L'an mil neuf cent cinguante-nenf,le 2% juin.
Par devant Nous,Maftres Albert Van Winckel, notaire de résidence
& Anvers.
A comparu :
La société de personnes a responsabillité limitée "¥Entreprises
Amelinckx", établie & Avers,rue Dambrugge,306, constituce soug = - -
la raison sociale de "Entreprises Générales Frangois Amelinckx™
sulvant acte passé devant le notaire Van ligem,d Anvers,le dix
mal mil neuf cent trente nuit,publié aux annexes du Moniteur
Belge du vingt neufmai sulvant,sous le n° 8848,et dont 1'an-
cienne ralson sociale a &+é chengée en la raison sociale actuels
le suivant acte passé devant le notaire Van Winckel soussigné
en date du vingt quatre mars mil neuf cent cinguante~huit,publié
aux anexes du Moniteur Belge du douze avril suivant,sous le
n® 7I1I7,ici représentée par son gérant,monsieur Frangois Ame-
linckx,administrateur de sociétés,demeurant & Anvers.
Laguelle comparaate,représentée comme i1 est dit,prialablement
& l'acte de base,objet des présentes,nous a exposé ce gul suit:
I/Qu'elle est propriétaire du bien suivant :

Commune de Schaarbeelk.
Une parcelle de terrain sife & frons -0 Boulevard Leopold III
et de la rue Henri Chomé,contenant en superficie vingt quatre
ares gquinze centiares vingt neuf dixmilliares,connue au cadage
tre/‘d'aprés titres section B partie des numére's 4I10/t/9 et
I06/r. :

Origine de Propriété
La société "Entreprises Amelincks! ogs briprietaire du terrain
prédécrit pour l'avoir acquis o
a)en partie de la " Société Coopdrative de Locataires et ‘de Con-
structions d'Habitations et Logements familliiaux", a Schaarbeek,
par acte du nobvaire Hendrick & Schaarbesk,en date du premier dé-
cembre mil neuf cent cinguante huitb, trenscrit au troisiéme bu-
reau des hypothégues & Bruxelles 1o vingt deux décembre suivant
volume 4S85 n® 5.
b)pour une superficie de seplente noul dixmilliares de la Soedid-
té Anonyme "Le Foyer Schasbeckeoig! & Schaarbesk,par acte d'é-
change regu par les notaires De Cousier et Hendrick & Scheaarbeek
en date du guatre mai mil neul cens cinguante neuf,transcrit aug
troisiéme bureau des hypothégues & Braxelies,.e viagt deux mai
suilvant,veclume 5036 n° I3,
2/Que sur le terrain crédécrit,la soc’été comparante a enbrepris
la construction d4'un immeuble & appartements comportant sous
sol,rez de chaussée,étagesacour,aarag@sﬁle tout ci-aprés décrit.
Qufelle & 1'inSention de vendre séparénent le gros oceuvre des
appartenents et autres parties privatives a construire ou en
cours de constructionsﬁiﬁf'Cﬁmﬁ’ﬁﬂfﬁhf'1’53?Fiﬁeaéﬁ”ﬁﬁhT@'3fuc
leurs quotités indivisges dans le terrain et dans les pariies
communes de 1'immeudle.
3/Qu'en vue de ces ventes,et dégsirant opérer la division hori-
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zontale de la proprlete la société comparqnte a décidé de placer
L'immeuble sous le régime de la copropriété en conformité de la
loi du huit juillet mil neuf cent vingl quatre.
La société comparente,par l'organe de son gérant déclare copeérer
la division de 1l'immeuble par appartements,garages et au tres lo-
caux privatifs. o
Cette déclaration de volonté actée au présent acte crée dés ce
moment les appartements,garages et aubtres locaux privatis dont
la description détaillée ci-~apres,en fonds distincts susceptibles
chacun d'etre l'objet de toubes mutations entre vifs ou a cause de
mort et de tous contrats.
Chacun de ces appartements,garages et locaux privatifs comporte:
ajune partie en propriété Drzvatlve et exclusive.
blun ccrtaln nombre de quotltes dans les parties communes de 1'in-
meuble,lesguels se trouvent en état de co-propriété et indivision
forcee.
La création de ces appartements,garages et locaux privatifs donne
nalgsance a l'exisbtence des parties communes a ces divers fonds.
Ies partles communes sont divisdes en trois mille/trois milliémes
(3000/3000°) elles sont en copropriété et indivision forcée.
Les appartements,garages et locaux privatifs sont décrits dans cet
acte et figurent et sont mentionnés aux plans et autres documents
annexés au présent acte,lequel acte avec ses annexes détermine les
locaux et éléments sui sont privatifs et les parties communes,ain-
si que leur répartition entre chscun des éléments privatifls form
mant 1l'intégralité de 1'immeuble.
A cette fin la 3001ete comparente déclare établir par les présentes
1'acte de base de l'opération qui en forme le foyer Juridigue,le-
quel acte de base comprend :
a)la description détaillée de 1'immeuble.
b)le réglement de copropriété.
¢c)yle cahier des charges relatif 4 la construction.
d)des dispositions diverses.
e)en anexes les plans et pldns modificatifs de 1l'immeuble.
Diviglon Fremigre.
Description de 1'Immeuble.

L'immeuble comporte en principe: sous sol, rez de chaussée et cing
tages.

A.Tarties communes de 1'ensemble:

Les caves pour chaufferie et réservoir & mazout,les couloirs,les

dégagements,les fosses,les locaux pour uompteurs a’ ele“tr101te gan

et eau,les cages d'ascenceur,les cages d'escalier,les escaliler,les

halls d entrée,la conulergerle l'entrée cochére des garages,la cour

ouverte, toute la toiture de 1° 1mmeuble toutes lgs partics 1nd1quees

QQmm@Mdamswieuﬁeglaggpt de copropriété,et eﬁ”&%neral toutss partics

d'usage commun ou &'Utilité commuries dps propriétaires.
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B.Parties privatives: Vu l'importence de 1'immeuble,celui-ci pour

la facilité de la desecription des parties privatives est divisé

en trois blocs,appelés Bleoe E, Bloc F et Bloco G.

Le Bloc E situé a gauche,avenue Leopold TII en regardant 1'immeu-

ble,le bloe G a droite, particllement dans la rue Henri Chomé,le

Bleoe F agu milieu de 1'immeuble.

Nonobstant cette division en.trois blocs,l'immeuble avec toutes

ses dépendances ne forme gu'un seul complexe,et chaque partiec pri-

vative,comme il sera axposé ci-aprés,comprend des quotités dans

les parties communes de 1l'ensemble de 1'immeuble.

Bloc E

a) sous sol

I/sept petites réserves désignées:Er I,Br 2,Br 3,0Lr 4,Er 5,Er 6,
Er 7.

2/trois grandes réserves désignées TR I, ER 2, ER 3;

b) rez de chaussée:

Trois appartements: désignés B 7, 8, E 9,de gauche & droite en

regardant 1'immeuble.

~L'appartement I 7 comprend:hzll,living,cuisine,chambre de bain

deux chambres a coucher et terrasse,.

~L'appartement I 8 comprend:hall,living,cuisine,chambre de bain,

et une chambre a couchor.

-L'appartement E 9 comprend:hall,living,cuisine avec terrasse,

chambre de bain et trois chambres & coucher.

c)les dtages:

chacun des cing ¢étages comprend trois appartements désignés par

étage ds gauche & droite.

premier étage @ B IO, E II, B I2.

deuxiéme étage: E I3, B I4, T I5.

troisiéme étages: ® 16, E I7, & I8.

quatriéme étage: B IG, B 20; I 2I.

cinguieéne étage: B 22, E 23, E 24.

Les cing appartements § IO, I I3, E I6, E I9,et E 22 comprennent

chacun: hall,living,cuisine,chambre de bain,deux chsmbres a cou~

cher, &t terrasse. :

Les cing appartements § II, E I4, B I7, E 20, et E 23,comprennent

chacun: hall,living,cuisine,W.C.,chambre de bein et deux chambres

& couchar.

Les cing appartements B I2, T I5, E I8, E 21 et E 24,comprennent

chacun: hall,living,cuisine,#.C.,chambre de bain et trois cham~

bres & coucher et terrasse.

Bloec ¥, ,

a) sous sol: seize garages ovec accdés sur cour :

désignes Vg I, Tg 2, g 3, ¥g 4, ¥g 5, Fg 6, g 7, Fg 8, Fg 9, Fg

I6, Fg II, Fg I2, Fg I5, Fg I4, Fg I5, Pg 16.
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b)rez de chaussée @ :
I/six studios;désignég F& I, FS 2, F3 3, ¥3 4, FS 5, TS 6;compre-
nant chacun : hall,living,cuisine avec bterrasse et chambre de bain.
2/Cing sppartements, désignés : F 2, F 3, F 5, F 7, F O.
Les appartements F 2 et F 9 comprenant chacun: hall, living,cui-
sine,¥W.C.,chambre de bain, deux chambres & couchsr,et terrasse.
Les appartements F 3, F 5 et F 7 comprenant chacun:hall,living
cuisine,chambre de bain et une chambre a coucher.
c)les étages
chacun des c¢cing étages comprend huit appartements,désignés par
étage de gaouche & droite :
premier étage : F I0, ¥ II, ¥ I2,
deuxiéme étage: F I8, F 19, F
troigiéme étage:l 26, F 27, I 28,
quabtriéme étage:F 34, F 35, F 490 A8, F 39, F 40, F 41
cinquiéme étage:F 42, F 43, F 44, 45, F 46, F 47, F 48, F 49
Chacun de ces quarante appartements comprend: hall,living,cuisi-
ne,chambre de bain,W.C.,deux chambres a coucher et terrasse.
Bloe G
a) sous sol
I/cing garages désignés Gg I7, Gg I8, Gg I9, Gg 20, et Gg 2I
2/un studic désigné GS 5 et comprenant: hall,living,culsine,cham-
bre de bain et uhe chambre & coucher,
3/un grand local indiqué sur le plan "salle pour magasin',destiné
a4 déprendre a titre privatif du magasin prévu au rez de chaussée.
b)rez de chaussée:
I/quatre studios désignés: GS I, G5 2, G5 %, GS 4;comprenant cha-
cun: les studios GS I et GS 2 et G5 4 : hall,living,cuisine,cham-
bre de bvain et terrasse, le GE 3 comprenant: hall,living,cuisine,
chambre de bain,une chambre & coucher et terrasse.
2/trois appartements désignés: G 5, G ©,et comprenant 1l'appartew
ment G 5: hall,living,cuisine,chambre de bain,W.C.,deux chambres
& coucher et terrasse.
Les appartements G 6 et G 9:en prencipe,hall,living,cuisine,chan-
bre de bain et urne chambre & coucher.
La possibilité est prévu pour transformer l'appartement G 6 en
bureau avec entrée séparée,
5/en facade(angle rue Henri Chomé)un grand local destiné pour ma-
pasin et dont dépend la grande cave en dessous.Ce grand local
pourra &tre affecté comme magasin et/ou habitation.
¢)Les étages
Le premier,le deuxiéme et le troisiéme étage comprennent chacun
sept appartements,le quatrieme et le cinquiéme étage comprennent
chacun six appartements,
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I3, F I4, F I5, F 16, F 17
2I, F 22, F 23, F 24, F 25
29, ¥ 20, F 3I, F 32, T 33
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Ces trente trois appartements sont désignés comme suit

premier étage : G 10, G II, G I2, G I3, I4, G I5, G I6.
deuxiéme étage: G 17, G I8, G 19, G 20, 2, G 22, G 23
troisiéme étage; G 24, G 25, G 26, G 27, 28, G 29, G 30.

mmm@m

quatriime étage: & 3I, G 32, G 33, G 34, 35, G 36,
cinguiéme étage: G 37, G 38, G 39, G 40, 47, G 4z,

chacun de ces appartements oomprend en prlnclpe

Hall, living, cuisine, W.C., chambre de baln, deux chambres a
coucher et terrasse, sguf les appartements G I5, G 22, G 29; qui
n'ont pas de terrasse et les appartements G 36 et G 42 qui ont
trois chambres & coucher, le G 36 ayant sussl terrasse sur la plat-
forme

Caves

Dans le sous sol de 1'immeuble il est prévu environ nonante six ca-
ves,parties privatives sans quotités,dans les parties communes.Ces
caves sont destinées A dépendre & titre privatif de 1'un ou de 1!
autre des appartements dont l’immeuble sera consttué.Les aliénetios
Ede ces caves ne serony permises qu entre uoprOprletalres de 1l'immeu~
et elles seront vendues aux acquereurs d'appartements qul en expri=-
mercnt le désir.

Remargue Générale

La répartition interne des appartements est en principe telle que
figurée aux plans,mais est susceptible de changements au gré des
amateurs.

La répartition de chaque niveau ou étage est également susgceptible
de modifications,soit par 1'accouplement de deux ou plusieurs appar-
tements,soit par une distribution différente de l'espace.Egalement
une ou plusieurs piéces pourront 8tre prélevées sur un appartement
pour £tre Jjointes & un sppartement voisin et les modifications aux
charges et répartition des quotités indiviges seront décrites dans
les actes de vente. ‘

Divigion deuxieme

Tebleau de répartition des quotités dans le terrain et les parties
communes:

Les appartements et les autbtres parties privatives appartiendront en
propriété privative et exclusive & leurs propriétaires respectifs
gul en méme temps seront propriétaires des parties communes y rat-
tachées comme accessoires.

Les parties privatives comprennent en copropriété et indivision
forcée les quotités ci-aprés déterminées par la société comparante
dans les parties communes.

Bloc E

I/sous sol:

Les sept petit s réserves Er I & Er 7 ainsi que les grandes réser-
ves ER I, ER 2,et ER 3,chacune un/trois milliéme,ensemble pour les
dix réserves dix/trois milliémes.

2/rez de chausséa:
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1'appartement
1'appartement
1'appartement
3/Les étages
premier étage
1'appartement
L'appartement
1'appartement
Deuxieéeme étage

mEE

1l'appartement E'

l'appartement E
1'appartement B
troisiéme étage
l'appartement T
1'appartement B
1'appartement E
guatriéme étage
l'appartenent E
l'appartement E
i'appartement B

cinquiéme étage.

1'appartement B
1l'appartement E
1'appartement E
Bloc F

sous sol.

e e Rl

7, vingt sept/trois milliénmes
8, vingt trois/trois milliémes
9, vingt-ncuf/trois milliémes

I0,vingt-huit/trois milliémes
IT,vingt~quabtre/trois milliémes
I2,trente/trois milliémes

I3,vingt-huit/trois milliémes
I4 ,vingt~quatre/trois milliémes
I5, trente/trois milliémes

i6,vingt~huit/trois millidmes
17 ,vingt-quatre/trois milliémes
I8, trente/trois milliémes

I9,vingt-huit/trois milliémes
20,vingt~quatre/trois milliiémes
21, trente/trois milliémes

22,vingt-huit/trois millidmes
25,vingt-quatre/trois milliémes
24, trente/trois milliémesg

Les seize garages Fg I & Fg 16,chacun un/troismilliéme,
solt ensemble pour les seize garages,seize/trois millidmes
rez de chaussée

Les six studios FS I,4 FS &,chacun guinze/trois milliémes
soit ensemble pour les six studics nonante/trois milliémes
Les cing appartements,¥ 2,F 3,F 5,F 7,et F 9,chacun vingt
sept/trois milliémes,scit ensemble pour ces cing apparte-
ments cent trente cing/trois milliémes

Les étapes

Premier étage.

1tappartement F IO vingt-sept/trois milliémes

Les appartements F II,F I2,F I3,F I4,F IS,F I6,et F i7,

chacun vingt-huit/treois milliémes,soit ensemble cent nonan-

te six/troils milliémes

Dezuxiéme étage

1'appartement F I8:vingt sept/trois millidmes

les appartements F I9,F 20, ¥ 2I,F 22,F 23,F 24,F 25,
chacun vingt huit/trois milliémes,snsemble cent nonante
six/trois milliémes

troisiéme étage

1l appartenent ¥ 26,vingt sept/trois milliémes

27
29
28

24
20

28
24

20
28,
2y
30
28
30

28
24
30

16

90

135

27

196
=

196
27



Les appartements F 27,F 28,F 29,F 3C,F 31,F 32 et F %35,
chacun vingt-hult/trois milliémes,ensemble cent nonante
six/trois milliémes

guatriéme étage

1'appartement F 34,vingt sept/trois milliémes

Les appartements F 35,F 36,1 37,F 38,F 39,F 40,F 41 ,
chacun vingt huit/trois milliémes,ensemble cent nonante
gix/trois milliémes.

cinguieéne étage

1 apparfement F 42:vingt sept/trois milliémes
1'appartenent ¥ 43:vingt huit et demi/trois milliémes
les appartements F 44,7 45,F 46,F 47,F 48 et F 49,chacun
vingbt-huit/trois milliémes,ensemble cent soixante huit/
trois millieémes

Bloc G

sous sol

Les cing garages Gg 17 a4 Gg 21,chacun un/trois milliéme
s0lt snsemble cing/btrois milliémes

Le studio GS S,treize et demi/trois milliémes

rez de chaussée

Tes studios Gs 1,68 2 et GS 4,chacun quatorze/trois mil-
liémes,ensemble quarante deux/trois milliemes

Le studio GS 3,seize/trois milliémes

Les appartements G 5,G 6,et G 9,chacun vingt sept/trois
millieémes,ensemble quatre vingt et un/milliémes

Le magasin cinquante trois/milliémes
Les étages

Premier etage.

les quatre appartements G 10,G 11,G 12
huit/trois milliémes,ensemble cent ot
émes.

1'appartement G 14,vingt-neuf/trois milliémes
l'appartement G 15,vingt-sept/trois milliémes
1'appartement G 16,vingt-huit/trois milliiémes

Deuxiéme étage.

Les guatre appartements G 17,8 18,6 19,G 20,chacun vingt
huit/trois milliémes,ensemble cent et douze/trois millié=-
me s

1'appartement G 21%,vingt-neuf/trois milliémes
1'appartement G 22,vingt-sept/trois milliémes
1'appartement G 23,vingbt-huit/trois milliémes

troisiéme étage

1cs eppartements G 24,6 25,G 26 et ¢ 27,chacun vingt huit/
trois milliémes,ensemble cent et douze/trois milliemes
1'apparsement G 28,vingt neuf/trois milliémes
l'appartement G 29,vingt sept/trois milliémes
ltappartement G 30,vingt-huit/trois milliemes

G 15,chacun vingt
o

4
doure/trois milli-

196
27

196

27
28,5

168

42
16

81
53

112
29
27
28



Quatriéme étage
Les quatre appartements G 31,6 32,G 33,G 34 chacun
vingt~huit/treois milliémes,ens cmble cent et douze/trois

milliémes 112
l'appartement G %5,vingt neuf/trois milliémes 29
1'appartement G 36,trente deux/trois milliémes 32

Cinguiéme étage
Les quatre appartements G 37,6 58,G 39,6 40,chacun

v1ngt ~huit/trois milliémes ' 112
1'appartement G 41,vingt-neuf/trois milliémes 29
1'appartement G 42,trente deux/trois milliémes 2
Ensemble: trois mille/trois milliémes 2 ,000/3.000°

Divigion Treisiéme.
Réglement Général de co-propriété.
Tans 1e but de conjurer toubtes difficultés et contestations
gntre les propriétaires futurs de 1l'immeuble,dans les rapporis
de voisinnage et de copropriété,la société comparante a établie
les clauses et conditions du réglement de co-propriété ou statut
immobilier;clauses et conditions auxquelles tous propriétaires,
usufuitiers,nue-propriétaires,locataires,usagers-occupants et
autres ayants droit geront tenus personnellement de se conformer
Par le seul fsit d'étre devenu propriétaire ou ayant droit a un
titre quelcongue d'une partie de 1'immeuble,le nouvel intéressé
se trouve subrogé de plein droit dans tous les droits et obliga-
tions qui résultent du stabtut immobilier et des décisions des
assemblées générales prises réguliérement. \
Tous les propriétaires devront avertir leurs cesslonnaires a é

tous titre de ce fait et en outre ils subrogeront de maniére :
expresse lours successeurs a tous titre dans ces droits et obli- |
gations.
Un exemplaire du réglement de co- propriété destiné & faire p&zu:“l:,ie’1
intégrante du présent acte a &té approuve et signé''ne varietur" k
par la comparante et le notaire soussigné,lequel exemplaire de-
meurera c-i-annexeé.
Par dérogation aux clauses stipulés dans ce réglement de co-pro-
priété il est entendu :
I/Par dérogation & 1l'article 27 du réglement général de copro-
priété ci-znnexé il est stipulé que l'administration de 1l'immeu-
blersera cenfié & la société comparante Entreprises Amelinckx,
et cela pendant un terme de trois années prenant cours depuis
l'achevement de 1l'immeuble.
Cette administration comprend entre autres toutes les attribu~
tions qui en vertu du réglement de copropriété ressortent des
fonctions du syndic.
Ainsi chague propriétaire sera tenu pendant ce terme de trois an-
nésa de fournir a la société comparante sa part contributive dans
les frais et choarges communes,y compris la rémunération normale
pour l'exécution de l'administration.
L'assemblée générale des propriétaires pourra déléguer un ou deux
commisgaires,chargés de la vérification de toutes piéces comptes,
balances,etc. concernant la dite de 1'immeuble.
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2/Les alinéas i et j,de l'article 11,ne seront pas applicables
an magasin prévu dans le bloc G ou les indications publicitai-
res normales seront tolérées et dans lequel magasin un commer-
ce de détail,méme d'articles alimentaires,cadrant avec le stan-
ding de 1° 1mm>uble pourra 8tre établi .
Néanmoins ce magasin ne pourra &tre affecté pour une pharmaale
ni aucun commerce de produits pharmaceutiques et cela a bvitre
de servitude en faveur de 1l'autre immeuble construit par la so-
ciété "BEntreprises Amelinckx" Boulevard Leopold III et rue Hen-
ri Chomé.
3/Un quart des frais de combustible du chauffage sera a churge
des propriétaires d'aprés leurs quotités respectives méme s'ils
ne font pas usage du chauffage.
Les trois/quatre des frais de comgommation de combustible du
chauffage seront & charge des propriétaires d'apres les indica-
tions des "répartiteurs de chalsur" ou " compteurs de chaleur"
placés sur chague radiateur.
Les apparcils repartiteurs de chaleur seront placés sur les ra-
diateurs non pas d'aprés les surfaces de chauffe réelle deceux
~cl mais en tenant compte d'un alignament des échelles sur un
étage type,qui est le deuxiéme étage,abstraction faite de 1'aug-

mentation des surfaces de chauffe pour les apparbtements supé-~
rlourus et autres.

Division quatriéme.

Digpositions diverges.
1/Courant Electrique -~ Bail emphythéotique.
Dans les sous-sols de 1l'immeuble un local destiné & abriter une
cabine de transformation de 1'snergie éléctrique haute tension
sera réservée pour la Régile de 1'Electricité de Schaarbeek.
Cette cabine de transformation alimentera 1'immeuble en énergie
électrique et,éventuellement,les immeubles volsins au gré du
distributeur.
En conséquence la société compearente agissant pour son compte et
éventuellement se portant fort comme mandataire irrévocable des
futurs co- proprlet ires de l'immeuble objet du présent acte,se
déclare disposée
a) de négocier dés & présent avae la Régie d'Electricité de
Schaarbeek 1l'utilisation de 1l'emplacement nécessaire a cette fin
b)De signer avec les représentants de la commune de Schaarbeek,
le baill emphythéotique consacrant l'occupation de ce local par
la Régie d'FElectricité de Schaarbeek.
Par la signature d'un zacte d'acquisition d'une privative de
1'immeuble les fuburs propriétaires seront censés avoir donné
& la société compar ate le mandat dont question ci-dessus.
2/a~Les propriétaires des appartements ¥ 27 et F 43 auront accés
par une ouverture dans le mur de clOture de la cour ouverte vers
la propriété rue Camille Wolles I3,& Schaarbeek,cadastré section
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B n® 410/h/7, appartenant & Monsicur Hetmans.
L'ouverture pratiguée dans le mur de cl8ture sera fermée par une
ports ouw un volet & placer entiérement aux frals des propriétai-
res dse appartements F 27 et F 43, et 1l'entretien de cette porte
ou volet restera exclusivement a leurs charges.

b~Les propriétaires de garages,dans lesguels se trouve un aera
devront permettre l'accés et tolerér le passage vers ces aeras
chaque fois gu'il scra nécessaire pour assurer 1l'entretien de ces
aeras.

c-Le magasin aura accés par l'entrée cochéré et la cour pour
charger et décharger les marchandises au rez de chaussée et/ou
caves.
™ 3-Comme figuré sur le plan dans le sous-sol du bloc G il est
orévu un local pour vélos.

s dimensions de ce local sont simplement a titre indicatif,la
superfice de ce local pourra ¢évenbuellement €tre rédult.
%/Réserve de ditoyennaté.

La société comparante se réserve le droit réel de mitoyenneté
portant sur les murs de pignon et de clBture & édifier & cheval
sur les limites séparant le terrain partie commune des fonds
limitrophes.
Cette réserve a uniquement pour but de permettre & la société de
toucher & son profit exclusif 1'indemnité gqui sera due par les
constructeurs sur les terraing voisins gui voidront cu voidraient
faire usage de ces murs.
En conséquense,la société a lc droit de procéder seule au mesura-
ge,& 1l'gstimation et au transfert de ces murs,d'en toucher le
prix et d'en donner guittance.
Cette réserve de mitoyennetd ne peut engendrer pour la société
ni l'obligation de constribucr & 1l'entretien la protection,la ré-
paration et la reconstruction de ces murs ni aucune responsabi-
1ité quelcongue.
Si pour un motif quelcongue 1l'intervention des co-propricétairss
des parties communes était jugée souhaiteble pour assurer la per-
fection de l'opération,ils devront pré8ter gracicusement tous con-
courd dés gu'ils en seront rcequis,sous peine de dommage-intéréts.
4/4ssurances.
8i 1ors de la vente d'appartement 1'immeuble est zssuré contre
les risques d'incendie et autres risques,la communauté des pro-
priétaires sera obliger de reprendre pour son compbe cette assus
rance ot den payer les primes pour la période prévue dans les
contrats.
5/Cahicr des charges.
Les rapports et obligations des parfies,c'est & dire entre la
soeciété comparante et les acquéreurs en ce qui conserng la cons
struction des appartements et autres parties privatives,seront
régis par le cahier des charges cl-snnexé,ainsi que par la des-
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cription des matériaux et toutes autres conditions & convenir ou
déja stipulis entre parties.

6/Dans 1'acte préappelé passé devant le noteire Hendrick & Schaar-
beek,le premicr décembre mil ncuf cent cinquante-~huit,et par le-
quel 1a société"intreprises Amelinckx" a acguis le terrain sur le-
guel 1l'immeuble,cbjet des présenbtes,est construit,il est stipulé
ce gqui suiv

"Déelaration.in outre la société acquéreuse reconnait avoir con-
naissance de ce que le réglement communal sur l'ebtablissement et
1'entretien des trottoirs ainsi que le réglement-taxe d'ouverture
de rue lul seront appliqués.”

Toug les taxes et frals & résulter de cette clause seront a charge
de la communauté des acqgéreurs d'appartements et aubres parties
privatives de 1'immeubla,objet du présent acte,et seront payés et
supportés par les acquéresurs respectifs proportionnellement avec
le nombre de leurs quobtitésg communes de 1'immeuble.

7/Nonobssant toubeg clauses contraires stipulées dans le réglement
général de co-propriété l'entretien et la réparation de la cour ou-
verte seront considéres comme une charge commune de tous les CO-pro-
priétaires.

Dont zcte. fait et passé & Anvers.Lecture faite la comparente rex
presentée,comme 1l est dit,a signé avec nous notaire.

Suivent les signatures.

Geregistreerd zes bladen,een verzending,te Antwerpen B.A. en Suce.
7 de Kantoor de 24 Jjuni 1959,Boek 3, blad 47,vak 20C,ontvangen hon-
derd frank

De ontvanger,
(get) Leyssens.



